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Renforcement des capacités d'anticipation et

de prévention des risques dans la Grande Caraïbe

Strengthening Capacity in Dealing

with Major Risks in the Caribbean Region
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Presentation



Un tsunami type 1755

atteindrait-il la Caraïbe

avant que les populations soient 

averties et mises à l’abri ?

Could a Tsunami reach 
the Caribbean Countries as in 1755
before the Warning is launched and 
People are in safe Places?

Question



Les ouragans frappent 

régulièrement la Caraïbe

et des populations alertées

ne se mettent pas à l’abri.

Hurricanes regularly

hit the Caribbean Countries

and warned People

didn't reach safe Places

Experience



Fondements / Fundamentals

Méthodologie de Retour d’Expérience(Cyclone Lenny -1999)

Lessons Learned Methodology(Hurricane Lenny – 1999)

La Catastrophe médiatisée = Sensibilisation Mondiale
The Natural Disaster and the Media: now the World is sensitized

Les Systèmes d’Alerte et de Transmission -> La Population
Early Warning and Dissemination to reach the People

Des Modes d’Alertes ont permis de sauver des Vies
Spontaneous Warnings save Lifes



Les 4 Volets du Programme
The 4 Topics of the Programme

Etat des lieux des connaissances et des expériences
Account of the Knowledge and the Practices
Scenarii

Enquêtes psychosociales
Psychosociological Surveys

Actions communautaires de réduction de la vulnérabilité
Community Disaster Reduction Microprojects

Partage de la connaissance et des expériences
Sharing Knowledge and Experiences





Conclusion

Cyclones et Tsunami Hurricanes and Tsunamis

Action et Information Action and Information

Pluridisciplinaire Multidisciplinarity

Partage de Connaissance Sharing Knowledge

et d’Expériences Bottom-up

Ouvert et Collaboratif New Partners are welcome

www.tsunamichain.org





Le Programme est un  complément fondamental 
aux efforts de développement 

de réseaux de détection et d’alerte

The Program is a fundamental complement
to detection and early warning networks development efforts  

Pour que la Prévention se mette en place

avant la catastrophe plutôt qu’après

To act before the disaster 
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